PROTOKOL O SARADNJI

Potpisan u Sarajevu. dana ~izmedu:

1. Ministarstva za rad. socijalnu politiku. raseljena lica i izbjeglice Kantona Sarajevo koje zastupa
ministar, Muamer Bandi¢. dipl.iur.

1

KJU “Dom za djecu bez roditeljskog staranja™ Sarajevo koju zastupa direktor, Saudin Durdevi¢

tad

JU ~Kantonalni centar za socijalni rad™ koju zastupa v.d.direktorica, Belma Bazdar

4. Predstavnistvo Hope and Homes for Children u Bosni i Hercegovini Koju zastupa direktorica.
Anisija Radenkovic¢

Clan 1.

Protokolom o saradnji potpisnici/partneri: Ministarstvo za rad. socijalnu politiku. raseljena lica i
izbjeglice Kantona Sarajevo (u daljem tekstu: Ministarstvo), KJU “Dom za djecu bez roditeljskog
staranja” (u daljem tekstu: Dom), JU “Kantonalni centar za socijalni rad™ (u daljem tekstu: JU KCSR),
Predstavni$tvo Hope and Homes for Children u BiH (u daljem tekstu: HHC) reguliSu medusobnu
saradnju na implementaciji projekta ..7Transformacija KJU “Dom za djecu bez roditeljskog staranja” u
niz novih usluga koje ée podriati odrastanje djece u porodicama™ — prva faza (u daljem tekstu:
Projekat) i to principe rada. na¢in upravljanja Projektom. odgovornosti partnera i vremenske rokove.

Clan 2.

Tokom implementacije Projekta partneri ¢e osigurati da se sve aktivnosti sprovode u skladu sa
principima koje promovisu domaéi i medunarodni dokumenti iz oblasti socijalne zastite djece. a
posebno sljedece:

1. Osnovne principe u svom radu. partneri ¢e bazirati na principima Konvencije o pravima djeteta. a

sve aktivnosti imat ¢e za cilj ostvarenje najboljeg interesa djeteta.

Pri planiranju daljeg zbrinjavanja djece. vodit ¢e se racuna o tome da se braca i sestre ne razdvajaju.

Misljenja djece i mladih osoba ¢e biti saslusana i uzeta u obzir pri donoSenju odluka koje se odnose

na njih.

4. Tokom realizacije svih projektnih aktivnosti radit ¢e se na osnazivanju profesionalaca koji su
direktno ukljuceni u rad sa djecom bez roditeljskog staranja, mladim osobama i porodicama.

L2 IJ

Clan 3.
Tokom realiziranja projektnih aktivnosti svi partneri i saradnici u Projektu ¢e biti na
raspolaganju za medusobnu razmjenu informacija. aktivnu ukljucenost u projektne aktivnosti i
saradnju.

Clan 4.
Zadaci i obaveze Ministarstva

Ministarstvo ¢e pismenim putem informirati sve ucesnike u Projektu o zapo€injanju projekta
“Transformacija KJU “Dom za djecu bez roditeljskog staranja” u niz novih usluga koje ¢e podrzati
odrastanje djece u porodicama™ — prva faza i po potrebi koordinirati aktivnosti sa ostalim ucesnicima
u Projektu.
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Odabrati jednu/dvije osobe koje ¢e aktivno ucestvovati u implementaciji Projekta i koordinirati
aktivnostima u svojoj nadleznosti.
Ucestvovati u radu radne grupe koja ¢e raditi na izradi okvirnog plana za transformaciju Doma.

Clan 5.
Zadaci i obaveze Doma

Odabrati jednu/dvije osobe koje ¢e aktivno ucestvovati u implementaciji projekta i koordinirati
aktivnostima u svojoj nadleZnosti.

Uposlenici Doma ¢e prisustvovati svim edukacijama koje ¢e za njih pripreniti HHC.

Predstavnici Doma ¢e aktivno ucestvovati u inicijalnoj procjeni situacije djece smjeStene u Dom:
dati na raspolaganje podatke za djecu koja su obuhvacena inicijalnom procjenom u skladu sa
Zakonom o zastiti licnih podataka. a uz prethodnu saglasnost JU KCSR, i¢i u posjete porodicama i
srodnicima djece. organizovati razgovore sa djecom 1 uposlenicima 1 prisustvovati istim.
ucestvovati u davanju preporuka za svako smjesteno dijete.

Dom ¢e dostaviti informacije o protoku djece za period 2009 — 2013. godine, kao 1 spisak resursa iz
lokalne zajednice koje su do sada Koristili.

Ucestvovati u radu radne grupe na izradi okvirnog plana za transformaciju Doma.

Clan 6.
Zadaci i obaveze JU KCSR

Odabrati jednu/dvije osobe koje ¢e aktivno ucestvovati u implementaciji projekta i koordinirati
aktivnostima u svojoj nadleznosti.

Pismenim putem obavijestiti sve Sluzbe socijalne zastite (u daljem tekstu: SSZ) o zapocinjanju
projekta ., Transformacija KJU *Dom za djecu bez roditeljskog staranja” u niz novih usluga koje
¢e podrzati odrastanje djece u porodicama” — prva faza i koordinirati svim aktivnostima sa SSZ.
Dati na raspolaganje HHC-u podatke za djecu koja su obuhvacena inicijalnom procjenom u skladu
sa Zakonom o zastiti licnih podataka.

Dostaviti informacije o protoku djece za period 2009— 2013. godina. kao i spisak resursa iz lokalne
zajednice koje su do sada koristili (svaka sluzba za svoju opcinu).

Predstavnici SSZ ¢e organizirati posjete porodicama i srodnicima smjeStene djece. i¢i u posjete
istim sa predstavnicima Doma i HHC-a i ucestvovati u davanju preporuka za svako smjesteno
dijete.

Ugestvovati u radu radne grupe na izradi okvirnog plana za transformaciju Doma.

Clan 7.
Zadaci i obaveze HHC

HHC ¢e organizirati prezentaciju projekta za sve ucesnike na projektu.

Organizirati i sprovesti trodnevnu edukaciju za sve profesionalee koji su direktno ukljuceni u rad sa
djecom bez roditeljskog staranja. mladim osobama i porodicama.

Organizirati i sprovesti visednevnu edukaciju za sve uposlenike Doma o Savremenom konceptu
brige o djeci bez roditeljskog staranja. mladim osobama i porodicama pod rizikom od razdvajanja. i
visednevnu edukaciju za odabrane uposlenike u oblasti hraniteljstva — Trening za trenere.
Organizirati i sprovesti inicijalnu procjenu situacije djece smjestene u Dom: sa predstavnicima SSZ
i Doma posjetiti porodice i srodnike djece. obaviti razgovore sa djecom i svim uposlenicima 1
ostalim osobama koje su povezane sa djecom.

Napisati izvieStaje za djecu za koju je sacinjena inicijalna procjena, u saradnji sa nadleznom SSZ 1
Domom dati preporuke za svako smjesteno dijete.



6. Koordinirati aktivnostima formiranja i rada radne grupe za izradu okvirnog plana za transformaciju
Doma.

7. Napisati 1 prezentirati izvjeStaj. svim ucesnicima projekta, o dobijenim rezultatima prve faze
projekta.

8. U saradnji sa UNICEF-om finansirati sve projektne aktivnosti.

Clan 8.

Projektne aktivnosti ¢e se realizirati u vremenskom periodu od septembra 2014. do juna 2015.
godine.

Clan 9.

Protokol ostaje otvoren za izmjene 1 dopune uz uzajamnu saglasnost potpisnika.

Ministarstvo za rad, socijalnu politiku, KJU “Dom za djecu bez roditeljskog
raseljena lica i izbjeglice Kantona staranja”
Sarajevo
Ministar p, ~ Direktor 2

Muamer Bandié, di’f)l.iur. Saudin/Durdevié¢ //

Sa]‘qic\{)‘ i = - SEll'il_j(.‘\'(l et ¥
, | | ) . | V9L
Broj: _|%[ O1-09-2h A4 [ Broj: N2 se S i 4
JU “Kantonalni centar za socijalni rad™ PredstavniStvo Hope and Homes for

Children u Bosni i Hercegovini

v.d. Direktorica Direktorica
Belima Bazdar Anisija Radenkovi¢

1 EY
: - ——— - — —

Ll

4

Sarajevo. Sarajevo.

= N o)
Broj: _33.'&_-_”’.%— - o -243.1 _U" Broj: _ e




; KANTONALNA JAVNA USTANCVA .
iy —— T TICM ZA DIECU BEZ RODITELISKDG JUKANTONALNI CENTAR
Y | N STARANIA SARASEVC ZASOCUALNLRAD SARAJEVO

Hope & Homes

RASELIENA LICA 1 IZBIEGLICE

Imajucéi u vidu opredijeljenost Federacije Bosne i Hercegovine za razvijanje sistema socijalne
zastite djece bez roditeljskog staranja i porodica pod rizikom od razdvajanja koji ce optimalno
odgovoriti na potrebe djece i osigurati zastitu koja je u skladu sa najboljim interesima djece,
partneri na projektu Transformacija KJU “Dom za djecu bez roditeljskog staranja” u niz novih
usluga koje ¢e podrzati odrastanje djece u porodicama — druga faza, potpisali su sliedeci

PROTOKOL O SARADNJI

Protokol je potpisan u Sarajevu, dana 19.04.2016.godine izmedu:

Ministarstvo za rad, socijalnu politiku, raseljena lica i izbjeglice Kantona Sarajevo
koga zastupa Amela Dautbegovic, ministrica

I

KJU “Dom za djecu bez roditeljskog staranja” Sarajevo
koga zastupa Saudin Burdevic, direktor

JU “Kantonalni centar za socijalni rad”
koga zastupa Adnan PodZo, direktor

I

Predstavnistvo Hope and Homes for Children u Bosni i Hercegovini
koga zastupa Anisija Radenkovic, direktorica

Clan 1.

Protokolom o saradniji potpisnici/partneri: Ministarstvo za rad, socijalnu politiku, raseljena lica
i izbjeglice Kantona Sarajevo (u daljem tekstu: Ministarstvo), JU “Kantonalni centar za
socijalni rad” (u daljem tekstu: JU KCSR), KJU "Dom za djecu bez roditeljskog staranja’ (u
daljem tekstu: Dom), Predstavnistvo Hope and Homes for Children u BiH (u daljem tekstu:
HHC) reguli$u medusobnu saradnju na implementaciji projekta , Transformacija KJU Dom za
djecu bez roditeljskog staranja Sarajevo u niz novih usluga koje ¢e podrzati odrastanje djece



u porodicama“ — druga faza (u daljem tekstu: Projekat) i to principe rada, nacin upravljanja
Projektom, odgovornosti partnera i rokove.

Clan 2.

Tokom implementacije Projekta partneri ¢e osigurati da se sve aktivnosti sprovode u skladu
sa principima koje promovisu domaci i medunarodni dokumenti iz oblasti socijalne zastite
djece, a posebno sljedece:

1. Osnovne principe u svom radu, partneri ¢e bazirati na principima Konvencije o
pravima djeteta, a sve aktivnosti imat ¢e za cilj ostvarenje najboljeg interesa djeteta.

2. Pri planiranju daljeg zbrinjavanja djece, vodit ¢e se ratuna o tome da se braca i
sestre ne razdvajaju.

3. Mislienja djece i mladih osoba ce biti saslusana i uzeta u obzir pri donosenju odluka
koje se odnose na njih.

4, Tokom realizacije svih projektnih aktivnosti radit ce se na osnazivanju profesionalaca
koji su direktno ukljuéeni u rad sa djecom bez roditeljskog staranja, miadim osobama
i porodicama.

Clan 3.

Potpisnici ovog Projekta &ine Upravijatku grupu za provodenje transformacije KJU Dom za
djecu bez roditeljskog staranja Sarajevo. Vodenje upravljacke grupe je zadatak Ministarstva.

Upravljacka grupa je duzna da:
1. osigurava uslove za implementaciju Projekta,
2. vrsi nadzor nad implementacijom Projekta,
3. osigurava pravovremenu razmjenu informacija.

Clan 4.

Tim za implementaciju Projekta, koji ¢e realizirati planirane aktivnosti u skladu sa
predvidenim vremenskim rokovima, Cine:

jedan/dva predstavnika Ministarstva,

dva predstavnika Doma,

dva predstavnika HHC-a,

dva predstavnika Kantonalnog centra i po jedan predstavnik svake sluzbe.

Clan 5.

Obaveza svih partnera je da zastite djecu od svake vrste zlostavljanja, a u slu¢ajevima kada
se zlostavljanje desi, odmah poduzmu sve korake da se dijete zastiti, pokrene postupak
protiv osobe/a koje su izvrsile zlostavljanje i odmah izvjeste ostale partnere, potpisnike ovog
protokola.
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Clan 6.
Zadaci i obaveze Ministarstva

Ministarstvo ée pismenim putem informirati sve partnere u Projektu o zapocinjanju
druge faze projekta “Transformacija KJU Dom za djecu bez roditeljskog staranja
Sarajevo u niz novih usluga koje ¢e podrZati odrastanje djece u porodicama’ i po
potrebi koordinirati aktivnosti sa ostalim uéesnicima u Projektu.

Odabrati jednu/dvije osobe koje ¢e, kao Clan/¢lanovi Tima za implementaciju
Projekta, aktivno ucestvovati u implementaciji Projekta i koordinirati aktivnostima u
svojoj nadleznosti.

Rukovoditi radom Upravljacke grupe.

U saradnji sa Domom raditi na izmjeni postojecih zakonskih propisa, pravilnika [
procedura kako bi se krenulo sa uspostavijanjem novih usluga. U skladu sa
donesenim izmjenama i uspostavljenim uslugama Ministarstvo ¢e donijeti rjesenje o
preregistraciji KJU Dom u novu KJU.

U saradnji sa ostalim partnerima na projektu raditi na iznalazenju potrebnih
finansijskih sredstava za uspostavijanje i odrZavanje rada novih usluga. Takoder
zajedno sa partnerima obracat ¢e se potencijalnim donatorima.

Prisustvovati redovnim sastancima partnera na projektu, jednom mjesecno, a po
potrebi i vise puta.

Clan 7.
Zadaci i obaveze Doma

Odabrati dvije osobe koje ¢e aktivno ucestvovati u implementaciji projekta i
koordinirati aktivnostima u svojoj nadleznosti.

Rukovoditi pripremom (procjena prostora i finansijskih sredstava), adaptacijom i
opremanjem prostora za pruzanje novih usluga.
Uposlenici Doma ¢e prisustvovati svim edukacijama koje ¢e za njih pripremiti HHC ili 1,
neko drugi, a koje se odnose na rad u novim uslugama.

Uposlenici Doma ¢e aktivno ucestvovati u procjeni situacije djece smjestene u Dom;
dati na raspolaganje podatke za djecu koja su obuhvacena procienom u skladu sa
Zakonom o zaétiti licnih podataka, a uz prethodnu saglasnost JU KCSR, ici u posjete
porodicama i srodnicima djece, organizovati razgovore sa djecom i uposlenicima i
prisustvovati istim, pripremati djecu za proces transformacije i prelazak u nove
usluge.

Pridrzavati se planiranih rokova za izvr$enje predvidenih aktivnosti. A< ==}
Aktivno udestvovati u kreiranju, organizaciji i implementaciji novih usluga, |zvrsm
pripremu i osposobljavanje osoblja za prelazak u novu uslugu.

Inicirati izmjene zakonskih propisa, pravilnika i procedura, uraditi sistematizaciju
radnih mjesta i pripremiti uposlenike za pruzanje novih usluga.

Aktivno saradivati sa SSZ. davati preporuke i predlagati nove usluge za zbrinjavanje
djece.

Kontaktirati potencijalne donatore i zajedno sa ostalim partnerima aplicirati za
potrebna sredstva.

Prisustvovati redovnim sastancima partnera na projektu, jednom mjesecno, a po
potrebi i vise puta.
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Clan 8.
Zadaci i obaveze JU KCSR

Pismenim putem obavijestiti sve Sluzbe socijaine zastite (u daljem tekstu: SSZ) o
zapoginjanju druge faze projekta , Transformacija KJU Dom za djecu bez roditeljskog
staranja Sarajevo u niz novih usluga koje ¢e podrZati odrastanje djece u porodicama’
i koordinirati svim aktivnostima sa SSZ.

Odabrati osobe iz svake sluzbe (Sefovi sluzbi) i Kantonalnog centra koje ce aktivno
uéestvovati u implementaciji projekta i koordinirati aktivnostima u svojoj nadleznosti.
Dati na raspolaganje HHC-u podatke za djecu koja su obuhvacena procjenom u
skladu sa Zakonom o zastiti licnih podataka.

Predstavnici SSZ ¢e organizirati posjete porodicama i srodnicima smjestene djece, ici
u posjete istim sa predstavnicima Doma i HHC-a.

U saradniji sa predstavnicima Doma, blagovremeno, izvrsiti pripremu djece i realizirati
premjestaj u novu uslugu u skladu sa datim preporukama.

lzvjestavati sve partnere na projektu o svim incidentnim situacijama i zabrinutostima
koje se odnose na sigurnost djece koja su ukljuéena u projekat i mjerama koje su
poduzete da se te situacije rijese.

Prisustvovati svim edukacijama koje se odnose na nove usluge.

Prisustvovati redovnim sastancima partnera na projektu, jednom mjesecno, a po
potrebi i vise puta.

Clan 9.
Zadaci i obaveze HHC

HHC ¢e organizirati prezentaciju projekta za sve uCesnike na projektu.

Organizirati i sprovesti edukaciju za sve profesionalce koji su direktno ukljuéeni u rad
sa djecom bez roditeljskog staranja, mladim osobama i porodicama za rad u novim
uslugama.

Organizirati i sprovesti inicijalnu procjenu situacije djece smjestene u Dom; sa
predstavnicima SSZ i Doma posijetiti porodice i srodnike djece, obaviti razgovore sa
djecom i svim uposlenicima i ostalim osobama koje su povezane sa djecom.

Napisati izvjestaje za djecu za koju je sacinjena inicijalna procjena, u saradnji sa
nadleznom SSZ i Domom dati preporuke za svako dijete za koje je uradena nova
procjena ili azurirana vec postojeca.

Koordinirati aktivnostima rada Radne grupe za implementaciju plana transformacije
Doma.

Napisati i prezentirati izvjestaj, svim partnerima projekta, o dobijenim rezultatima
druge faze projekta.

U&estvovati u finansiranju projektnih aktivnosti.

Kontaktirati potencijalne donatore i zajedno sa ostalim partnerima aplicirati za
potrebna sredstva.

Prisustvovati redovnim sastancima partnera na projektu, jednom mjesecno, a po
potrebi i vise puta.



Clan 10.

Projektne aktivnosti ¢e se realizirati u vremenskom periodu od maja 2016. godine do oktobra
2018. godine.

Clan 11.

Protokol je otvoren za izmjene i dopune ukoliko za tim bude potrebe.

Ministarstvo za rad, KJU Dom za djecu JU “Kantonalni Predstavnistvo Hope
sogijalnu politiku, bez roditeljskog centar za socijalni and Homes for
raseljena lica i staranja rad” Sarajevo Children u Bosni i
izbjeglice Kantona Sl Hercegovini
Sarajevo \
Amela Dautbegovié SaudinBurdevié <. Adnan Podzo Anisija Radenkovi¢
miriistrica Jedirektor - direktor direktorica
e 3 \} 5 p- WY

U Sarajevu, 19.04.2016. godine.

Dostavljeno:

- 2x Ministarstvo za rad, socijalnu politiku, raseljena lica i izbjeglice Kantona
Sarajevo

- 2x KJU “Dom za djecu bez roditeljskog staranja” Sarajevo

- 2x JU “Kantonalni centar za socijalni rad” Sarajevo

- 2x Predstavniétvo Hope and Homes for Children u Bosni i Hercegovini



Bosna i Hercegovina
Federacija Bosne i Hercegovine
KANTON SARAJEVO
Ministarstvo za rad, socijalnu politiku, raseljena lica i izbjeglice

KJU DOM ZA DJECU

S
AN
7 BET RODITEL ISKOG STARANJA SARAJEVO

JUKANTONALMI CENTAR hope and homes
ZASOCUALNLRAD SARAJEVO for children

PROTOKOL O SARADNJI

Protokol je potpisan u Sarajevu, dana 26.07.2019. godine izmedu:

Ministarstvo za rad, socijalnu politiku, raseljena lica i izbjeglice Kantona Sarajevo
koje zastupa Malik Garibija, ministar
i

Kantonalna javna ustanova Dom za djecu bez roditeljskog staranja
koju zastupa Samira Puzo, v.d. direkiorica

1

Javna ustanova “Kantonalni centar za socijalni rad”
koju zastupa Enes Sabié, v.d. direktor
i

Predstavnistvo Hope and Homes for Children u Bosni i Hercegovini
koje zastupa Anisija Radenkovi¢, direktorica

Clan 1.
(Predmet Protokola)

Protokolom o saradnji potpisnici/partneri: Ministarstvo za rad, socijalnu politiku, raseljena
lica i izbjeglice Kantona Sarajevo (u daljem tekstu: Ministarstvo), Javna ustanova
“Kantonalni centar za socijalni rad” (u daljem tekstu: Kantonalni centar). Kantonalna javna
ustanova Dom za djecu bez roditeljskog staranja (u daljem tekstu: Dom). Predstavnistvo Hope
and Homes for Children u BiH (u daljem tekstu: HHC) reguliSu medusobnu saradnju na
transformaciji Kantonalne javne ustanove Dom za djecu bez roditeljskog staranja u ustanovu
socijalne zastite koja ¢e pruzati niz usluga podrske pravima djece/mladih da odrastaju u
porodici.



Clan 2.
(Cilj i svrha Protokola)

Tokom implementacije Protokola partneri ¢e osigurati da se sve aktivnosti realizuju u skladu
sa principima koje promovisu domaci i medunarodni dokumenti iz oblasti socijalne zaStite
djece i mladih bez roditeljskog staranja i djece i mladih pod rizikom od razdvajanja, a bazirani
su na njihovim individualnim potrebama i njihovom najboljem interesu, a u skladu sa
principima Konvencije o pravima djeteta.

Clan 3.
(Upravljacko tijelo)

Potpisnici ovog Protokola ¢ine Upravljacko tijelo za provodenje transformacije Kantonalne
javne ustanove Dom za djecu bez roditeljskog staranja, a koje Ce precizirati konkretne
aktivnosti i vremenski plan u okviru kojeg ¢e se realizovati predmetne aktivnosti u procesu
implementacije Protokola. Rukovodenje Upravljackim tijelom je u nadleZnosti Ministarstva.

Obaveza Upravljackog tijela je da shodno navedenom:
e osigurava uslove za implementaciju Protokola,
e vr$i nadzor nad implementacijom Protokola.
e osigurava pravovremenu razmjenu relevantnih i dopuStenih informacija za
implementaciju Protokola.

Clan 4.
(Tim za implementaciju Protokola)

Tim za implementaciju Protokola, koji ¢e realizirati planirane aktivnosti u skladu sa
predvidenim vremenskim rokovima, Cine:

e jedan predstavnik Ministarstva,

e dva predstavnika Kantonalnog centra i 3efovi sluzbi socijalne zastite opCina.

e dva predstavnika Doma.

e dva predstavnika HHC-a.

Clan 5.
(Zadaci i obaveze Ministarstva)

e Ministar u¢estvuje u radu Upravljackog tijela i rukovodi radom istog.

o Putem delegiranog predstavnika ucestvuje u radu Tima za implementaciju Protokola i
koordinira aktivnostima iz okvira svoje nadleznosti.

o Kontaktira potencijalne donatore, te samostalno ili u saradnji sa ostalim partnerima
aplicira za potrebna sredstva.

e Prisustvuje redovnim sastancima partnera, jednom mjesetno, a po potrebi i vise puta.



Clan 6.
(Zadaci i obaveze Doma)

Ucestvuje u radu Upravljackog tijela.

Putem delegiranih predstavnika ucestvuje u radu Tima za implementaciju Protokola i
koordinira aktivnostima iz okvira svoje nadleznosti.

Rukovodi pripremom (procjena prostora 1 finansijskih sredstava), adaptacijom i
opremanjem prostora za pruzanje novih uspostavljenih usluga.

Uposlenici Doma mogu prisustvovati svim relevantnim edukacijama i razmjeni
iskustava stru¢njaka u ovoj oblasti, a koje se odnose na aktivnosti i poslove
predvidene Protokolom, koje ¢e za njih organizovati neki od partnera u realizaciji
Protokola.

Uposlenici Doma ¢e aktivno ucestvovati u razmjeni podataka koji se odnose na
procjenu situacije djece smjeStene u Dom sa ostalim partnerima na realizaciji
Protokola uz prethodnu saglasnost Kantonalnog centra, a u skladu sa Zakonom o
zastiti licnih podataka.

Pridrzava se planiranih aktivnosti i rokova za izvrSenje.

Aktivno utestvuje u kreiranju, organizaciji i implementaciji novih usluga., vrsi
pripremu i osposobljavanje osoblja za prelazak u novu uslugu.

Aktivno saraduje sa nadleznim sluzbama socijalne zastite, daje preporuke i predlaze
nove usluge za zbrinjavanje djece/mladih bez roditeljskog staranja u skladu s
aktuelnim procesima transformacije.

Kontaktira potencijalne donatore, te samostalno ili u saradnji sa ostalim partnerima
aplicira za potrebna sredstva.

Prisustvuje redovnim sastancima partnera, jednom mjesecno, a po potrebi i vise puta.

Clan 7.
(Zadaci i obaveze Kantonalnog centra)

Ugestvuje u radu Upravljackog tijela.

Putem delegiranog predstavnika ucestvuje u radu Tima za implementaciju Protokola i
koordinira aktivnostima iz okvira svoje nadleznosti.

Aktivno ugestvuje u razmjeni podataka koji se odnose na procjenu situacije djece
smjestene u Dom sa ostalim partnerima na realizaciji Protokola, a u skladu sa
Zakonom o zastiti li¢nih podataka.

U saradnji sa predstavnicima Doma. blagovremeno vrsi pripremu djece i realizira
premjestaj u novu uslugu u skladu sa datim preporukama.

U skladu sa nadleznostima Kantonalnog centra i nadleZnih sluzbi socijalne zastite
provodi aktivnosti na jaganju porodica i pruzanju podrske istim kako bi se stvorili
uslovi za reunifikaciju djece/mladih sa bioloskom porodicama.

U skladu sa nadleznostima Kantonalnog centra i nadleznih sluzbi socijalne zastite
provodi aktivnosti na prevenciji izdvajanja djece iz vlastite porodice, ako je to u
najboljem interesu djece.



e Uposlenici Kantonalnog centra mogu prisustvovati svim relevantnim edukacijama 1
razmjeni iskustava strunjaka u ovoj oblasti, a koje se odnose na aktivnosti i poslove
predvidene Protokolom, koje ¢e za njih organizovati neki od partnera u realizaciji
Protokola.

e Kontaktira potencijalne donatore, te samostalno ili u saradnji sa ostalim partnerima
aplicira za potrebna sredstva.

e Prisustvuje redovnim sastancima partnera, jednom mjese¢no, a po potrebi i vide puta.

Clan 8.
(Zadaci i obaveze HHC)

e Ucestvuje u radu Upravljackog tijela.

o Putem delegiranog predstavnika u¢estvuje u radu Tima za implementaciju Protokola i
koordinira aktivnostima iz okvira svoje nadleznosti.

e Aktivno ucestvuje u razmjeni podataka koji se odnose na procjenu situacije djece
smjeStene u Dom sa ostalim partnerima na realizaciji Protokola, a u skladu sa
Zakonom o zastiti licnih podataka.

o Koordinira aktivnostima rada Tima za implementaciju Protokola.

e Satinjava godisnji izvjestaj o implementiranim aktivnostima predvidenim Protokolom,
zajedno sa Kantonalnim centrom i Domom i isti dostavlja Ministarstvu,

e Ucestvuje u finansiranju aktivnosti predvidenih Protokolom.

e Kontaktira potencijalne donatore, te samostalno ili u saradnji sa ostalim partnerima
aplicira za potrebna sredstva.

e Prisustvuje redovnim sastancima partnera, jednom mjesefno, a po potrebi 1 vise puta.

Clan 9.
(Stupanje na snagu Protokola)

Ovaj protokol stupa na snagu sa danom potpisivanja, a aktivnosti ¢e se realizirati u
vremenskom periodu do 31.12.2020. godine.

Clan 10.
(Zavrsne odredbe)

Protokol je potpisan i ovjeren u 8 (osam) istovjetnih primjeraka od kojih svaki potpisnik
Protokola zadrzava po 2 (dva) primjerka.

Potpisnici Protokola su saglasni da ¢e sve eventualne sporove proistekle iz ovog protokola
rjesavati sporazumno u duhu dobrih odnosa i u zajednickom interesu.

Izmjene i dopune ovog protokola donose se u pisanom obliku, a bice potpisane od strane
potpisnika Protokola.
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Malik Garibija, ministar
Broj: 13-01-05-29437/19
Datum: 26.07.2019. godine

Kantonalna javna ustanova Dom za djecu bez roditeljskog staranja

Samira Puzo. v.d. direktorica

Broj: (4@ /19
Datum: 2¢. o7 20]9

Javna ustanova “Kantonalni centar-zasocijalni rad”
2 :

Enes Sabi¢, v.d. direktor

Broj: 35 /x - 41- 0 - W34 145
Datum: 26 0%. 1019,

Predstivni§w0 Hlope and Homes for Children u Bosni i Hercegovini

Anisija Radenkovi¢, direktorica

Broj: 04-2%¢ -o’%f,-' w| 9
Datum: 26 s%. 2979,



